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i -

Zeichnung von H. Sinogli

Moderne Serenade — Sérénade

Daistein Dorf hinter dem Mond. Alle Jahre
kommt zwei- oder dreimal eine Zeitung hin. Da liest einer
ein Inserat: «Guter Staubsauger gesucht!> Sagt der andere:
«Aber daf§ sich die Leute zu so was hergeben! Ich wollt’ die-
sen Beruf nicht haben!»

*

«Wissen Sie», erzihlt ein Rennbahnbesucher, «der merk-
wiirdigste Fall auf dem Turf passierte mir vergangenes Jahr.
Bei dem neunten Rennen am neunten September, also 9. 9. —
Sie wissen ja, auflerdem wohne ich auch Nr. 9 — setzte ich
auf Pferd 9. Und was soll ich Thnen sagen...?»

«Sie gewannen natiirlich?»

«Nee — das Pferd kam als Neunter durchs Ziel !»

«Alles breitet sich in
der Wirme aus, nicht
wahr?»

«Ja, sogar die Tage
sind im Sommer linger.»

Die Schiiler sollten
cine ganz kurze Ge-
schichte niederschreiben.
Die kiirzeste und beste
schricb ein Junge: «Ein
Stier — zwei Stierkimp-
fer. Ein Stier — ein
Stierkdmpfer. Ein Stier.»

«Haben Sie den Witz
von dem igyptischen
Fremdenfiihrer gehéore,
der einem Englinder
zwei Schidel der Kleo-
patra zeigte, einen aus
threr Midchenzeit und
cinen aus ihrem Alter?»

«Nein! Bitte erzihlen

Sie ihnl» agne jamais.
gagne

«Jawohl, ich reite mit. Ich will endlich mal heraus-
kriegen, warum meine Pferde nie gewinnen.»

Il n’y a pas de quoi vous étonner, je veux une
fois me rendre compte pourquoi mon cheval

Du mariage. Le juge: — Pourquoi demandez-vous le
divorce, Madame?

La Dame: — Mon mari est un idiot!

Le juge: — Vous ne vous en étes pas apercu avant votre
mariages

La Dame: — Non, Monsieur le juge.

Le mari (Vinterrompant furieux): — Elle ment, Monsienr

le juge, elle le savait!...
*

A toi pour la vie! Dans une papeterie, un monsieur
demande une carte iliustrée avec Pinscription: <A toi pour la
vie». La vendeuse (ayant trouvé): — Et avec ¢a, Monsieur?

Le client: — De cette carte, il m’en faut encore cing...
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Zeichnung von R. Lips

Schmeichelhaft
«Dieses Bild gefillt mir aber gar nicht,
es wird mir wirklich nicht gerecht.»

«Gerechtigkeit? Mein Gott! Was Sie
brauchen, ist Gnade ! !»

~ Mais vous m’avez dit
que vous vouliez pou-
voir prendre des douches.

Lecon d’histoire. Linstitutenr (aprés avoir dit qu’ At-
tila était le roi des Huns): — Vous avez compris, Jean?

Jean: — A pew prés, monsieur. Vous avez dit qu’ Attila était
le roi des «uns», mais vous n’avez pas dit qui était roi des
antres?...

Die Ziircher Pferderennen 1937

kater im Oberschenkel.»

«Ich kann und kann nicht anders. Ich habe seit
dem letzten Sonntag noch einen tollen Muskel-

Pas moyen de faire autrement. ]'ai depuis
samedi dernierune terrible crampe a la cuisse.

Jockey Miiller kann es nicht er-
tragen, auf einem verlierenden
Pferd zu sitzen.

Le jockey Miiller ne pent pas sup-
porter de monter un perdant.
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